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Vid anslutning till
stereominikontakten pa en
fjarrkontroll som medféljer en
WALKMAN®* etc.

* WALKMAN och WALKMAN-
logotypen ir registrerade varumérken
tillhérande Sony Corporation.
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Bruksanvisning

Brusreducerande horlurar

VARNING!

Utsétt inte enheten for regn eller
fukt eftersom detta kan leda till
brand eller elektriska stotar.

For att minska risken for elektriska
stotar ska man inte 6ppna holjet.
Lat kvalificerad teknisk personal
skota servicen.

For kunder i Kanada
Denna digitala apparat i klass B foljer
kanadensiska ICES-003.

CE-markningens giltighet begrinsas till
de linder dar den genomdrivs legalt,
huvudsakligen i linderna i EEA
(European Economic Area).

Agarens anteckningar
Modellnumret ar placerat pa baksidan
av kontrollenheten.

Serienumret finns i batterifacket.
Anteckna dessa nummer i falten nedan.
Hinvisa till dessa nummer néir du
kontaktar din Sony-aterforsiljare
betriffande denna produkt.
Modellnummer: MDR-NC300D
Serienummer:

Meddelande till kunder:
foljande information géller
endast for utrustning som salts
ilander dar EU-direktiv galler.
Denna produkt har tillverkats av Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Befullméktigat
ombud avseende EMC och
produktsikerhet dr Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. For alla kontakter
avseende service- eller garantifragor
hénvisas till adresserna som finns i
separata service- eller garantidokument.

Kassera gammal elektrisk
och elektronisk utrustning
(tillampligti den
europeiska gemenskapen
och andra europeiska
I !inder med separata
insamlingssystem)
Nir den hér symbolen finns pa
produkten eller dess forpackning,
indikerar det att produkten inte far
behandlas som hushallsavfall. Den ska
ldimnas in till lamplig insamlingsstation
for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning. Genom att
sdkerstdlla att produkten limnas in for
atervinning, bidrar du till att forhindra
negativa konsekvenser som skulle
kunna uppsta for miljon och ménsklig
halsa, vilka annars skulle kunna orsakas
av olamplig avfallshantering av
produkten. Atervinning av material
bidrar till att bevara naturresurser. Om
du beh6ver mer information om
atervinning av den hér produkten
kontaktar du ditt lokala miljokontor, en
dtervinningsstation eller affiren dar du
kopte produkten.

Kassera gamla batterier
(tillampligti den
europeiskagemenskapen
och andra europeiska
lander med separata
insamlingssystem)
Den hir symbolen pa batteriet eller dess
forpackning anger att batteriet som
levereras med denna produkt inte far
behandlas som hushallsavfall.
Pa vissa batterier kan denna symbol
anvéndas i kombination med en kemisk
symbol. Den kemiska symbolen for
kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) anvinds
om batteriet innehaller mer 4n
0,0005 % kvicksilver eller 0,004 % bly.
Genom att garantera att dessa batterier
skaffas undan korrekt hjélper du till att
forhindra mojliga negativa
konsekvenser fér miljé och hilsa som
annars skulle kunna bli fallet vid
olamplig avfallshantering. Atervinning
av material bidrar till att bevara
naturresurser.
I fallet med produkter som for sékerhet,
prestanda eller dataintegritet kréver en
permanent kontakt med ett inbyggt
batteri, ska detta batteri endast bytas av
kvalificerad servicepersonal. For att
sikerstdlla att batteriet tas omhand pa
rétt satt ska produkten, nar dess
livslangd ér slut, 6verlamnas till
lampligt uppsamlingsstille for
dtervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning.
Nir det giller alla andra batterier, se
avsnittet om hur man pé ett sakert sétt
tar bort batteriet fran produkten.

Overldmna batteriet till limpligt
uppsamlingsstille for atervinning av
batterier.

Om du behover mer information om
dtervinning av den har produkten eller
batteriet, kontaktar du ditt lokala
miljékontor, en atervinningsstation
eller affiren dir du kopte produkten.

Batterier eller apparater som innehaller
batterier far inte utsattas for kraftig
virme sasom direkt solljus, eld eller
liknande.

Funktioner

® Digitala brusreducerade horlurar
med Sonys unika programvarumotor
DNC.
Utomordentliga
brusreduceringsprestanda erhalls
genom generering av en
hogprecisions utsldckningssignal.
Automatisk brusreduceringsfunktion
med artificiell intelligens.
Automatiskt val av optimalt
brusreduceringslage baserat pa
intelligent analys av brus i
omgivningen.
Digital ljudf6rbittring och fullstandig
digital S-Master-forstirkare ger
optimal frekvensatergivning och
musikreproduktion med hog kvalitet.
Stor 16 mm dynamisk drivenhet ger
ett brett frekvensomfang och ett brett
dynamiskt intervall.
Slutna vertikala horlurar med
oronsnickor for siker och bekvam
passform.
Hybridoronsnackor av silikongummi
i7 storlekar medf6ljer for att
sikerstilla idealisk passform i 6rat for
ljud med hogsta kvalitet och hog
komfort vid langvarigt lyssnande.
® Beroende pa anvindning eller
tillimpning kan tre ljudldgen
(NORMAL/BAS/FILM) viljas.
Inbyggd avstimningsfunktion for att
kunna héra ljud i omgivningen utan
att ta av horlurarna.
e Littanvind volymkontroll pa
kontrollenheten.

Delarnas placering
och funktion
(se bild [Y)

Mikrofoner
Oronsnickor

[3] SOUND MODE-knapp
Vixlar ljudliget:
NORMAL, BASS och MOVIE.
[4] VOLUME (+/-)-knapp
Justerar volymen.
VOLUME +-knappen har en
upphdjd punkt for att underlitta
anvandningen.

HOLD/POWER-omkopplare
Lock till batterifacket
MONITOR-knapp

Om man av sikerhetsskil behover
hora ljud fran omgivningen.

N o] @]

Teckenfonster

Indikerar aktuell status eller lage
etc.

Guldplaterad
stereominikontakt av L-typ
NC OPTIMIZE-knapp

Optimerar brusreduceringens
kanslighetsniva

[11] Halfor klimma

Fista den medféljande klimman

[

Installera ett batteri
(se bild [E])
1

Las upp och 6ppna locket till
batterifacket.

2 sitti ett torrbatteri av typen
AA/LR6, med ©-idnden forst.
For in batteriet tills den invindiga
spdrren haller kvar batteriet.

Obs!

Sitt alltid i batteriet med ©-4nden
forst. Om du vénder batteriet fel
kan det leda till 6verhettning eller
fel.

3 Stang och las locket till
batterifacket.

Batteriets livslangd

Batteri Cirka timmar*’

Sony alkaliska 20 timmar*?
AA/LR6-torrbatteri

*! vid 1 kHz, 0,1 mW + 0,1 mW uteffekt

*2 Tiden som anges ovan kan variera
beroende pa temperatur och
anvindningsforhallanden.

Byta batteriet

Nr batteriladdningen blir 1ag dndras
statusen for aterstiende batteriladdning
pa LCD-skidrmen. Enheten stings av
automatiskt om ingen batteriladdning
aterstar.

Byt torrbatteriet genom att kontrollera
statusen for aterstaende batteriladdning.

§=> ==

Obs!

Ta ut batteriet frin enheten om du inte
avser att anvdnda enheten under en
lingre tid.

Sa har byter man batteriet

Oppna locket till batterifacket, 1is upp
den interna spdrren och ta ut batteriet.

Installera
oronsnackorna
korrekt (se bild [¢])

Om 6ronsndckorna inte passar bra i
dina 6ron blir brusreduceringseffekten
inte optimal. For att optimera
brusreduceringseffekten och fa battre
ljudkvalitet ska du byta 6ronsndckorna
till en annan storlek, eller justera
oronsnéckornas placering sa att de sitter
bekviamt och tittslutande.

Prova en annan storlek om
oronsnickorna inte passar dina 6ron.
Kontrollera 6ronsnackornas storlek
genom att kontrollera den invandiga
fargen (se bild []-®).

Nér du byter 6ronsnackor ska du vrida
sa de faster ordentligt pa horlurarna for
att forhindra att 6ronsnéckan lossar och
fastnar i 6rat.

Storlekar for 6ronsnackor

(invandig farg)
Liten = Djameter == Stor
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Ta loss en 6ronsnacka

(se bild [J-@)

Medan du héller i horlurarna, ska du
vrida och dra av 6ronsnéckan.

§ Tips!

Om oronsnéckan glider och &r svar att
ta av, kan man hélla den med en mjuk
och torr duk.

Fasta en 6ronsnacka

(se bild [(J-()

Tryck 6ronsnickan pa hérlurarna till
den punkt dir 6ronsnickornas firgade
delar #r inriktade mot .

Lyssna pa musik
(se bild [3))

1 Anslut hérlurarna till
lyssningsutrustningen.

2 sitt pa horlurarna.
Anvind 6ronsnickan med
markeringen ® i ditt hogra 6ra och
den med markeringen © (© har
en upphojd punkt for att underlitta
anvandningen.) i ditt vénstra 6ra.
Justera 6ronsnéckans placering s
att den passar tétt i dina 6ron
Obs!
Om du bar horlurarna pé fel sitt
fungerar inte brusreduceringen.
Justera 6ronsnickans placering sa
den passar bekvamt och titt i dina
oron.

3 skjut HOLD/POWER-
omkopplaren till POWER-sidan.
DIGITALAY® visas pa LCD-
skiarmen och det hors en kort
ljudsignal fran horlurarna.

4 s pa strommen pa
lyssningsutrustningen.

5 Justera volymen.
Ett skalfalt visas pa LCD-skdrmen nar
du trycker pa VOLUME + eller .
Skalféltet dndras beroende pa
volyminstéllningen.
Obs!

® VOLUME + eller - pé dessa horlurar
andrar inte volyminstallningen pa den
anslutna AV-utrustningen.

® Aven om du stiller volymen pa den ligsta
nivan kan eventuellt svagt ljud horas i
hérlurarna.

Automatisk
brusreducering med
artificiell intelligens

Automatisk brusreducering med
artificiell intelligens ar en anvindbar
funktion som automatiskt véljer ett av
brusreduceringsligena. Denna funktion
ger den effektivaste automatiska
brusreduceringen genom att
kontinuerligt analysera
omgivningsljudet.

Brusreduceringsldgen

Teckenfonster

e

Det aktuella brusreduceringslaget visas.

Brusreduceringsldge A (NC A):
Detta ldge ar lampligt framst for
brus med laga och mellanhoga
frekvenser.
Detta ldge ar laimpat huvudsakligen
for brus som hors i ett flygplan.

Brusreduceringsldge B (NC B):
Detta ldge 4r huvudsakligen limpat
for brus med ultralaga frekvenser.
Detta ldge ar huvudsakligen lampat
for brus i en buss eller pa ett tag.

Brusreduceringsldage C (NC C):
Detta ldge ar huvudsakligen limpat
for subtilt brus och bredbandsbrus
Detta ldge dr lampligt
huvudsakligen for brus i en
kontorsmilj6 (datorer,
kopieringsmaskiner, luftventilation
etc.).

Q Tips!

Brusets karaktér varierar med tiden.

Horlurarna viljer automatiskt det

brusreduceringslidge som ir limpligast for

situationen.

Vilja ett ljudldge

Teckenfonster
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Det aktuella ljudlaget visas.

1 Tryck pa SOUND MODE-knappen.
Ljudlaget dndras i sekvensen
NORMAL - BASS > MOVIE.

NORMAL: (ingenting visas)

Du kan njuta av musikatergivning
med hog kvalitet.

BASS
Detta ldge ger ljudatergivning med
hog niva f6r ddnande basljud.

MOVIE:

Detta ldge ar lampligt for att lyssna
pa en AV-ljudkalla med brett
dynamiskt omgang pa en plats med
mycket brus.

Q Tips!

MOVIE-liget ar effektivast nar
enhetens volymniva ar installd pa
cirka 16.

Optimera
brusreduceringseffekten

- Funktion for optimering
av brusreduceringen-

Denna enhet har konstruerats for att skapa
den effektivaste brusreduceringseffekten,
men i vissa ldgen kanske inte
standardinstéllningen 4r den bésta
beroende pé skillnader i 6rats form eller
omstandigheterna nar hérlurarna anviands.
Optimera brusreduceringseffekten med

optimeringsfunktionen om
standardeffekten inte ér tillracklig.

1 Tryck pa NC OPTIMIZE-knappen.
Ett skalfilt visas pA LCD-skidrmen
och uppspelningsljudet tystas.

2 Tryck upprepade ganger pa
VOLUME(+/-)-knappen for att
justera.

Det finns 21 olika kanslighetsnivéer.
Placera markeringen dir du kidnner
att brusreduceringseffekten ar som
effektivast.

3 Tryck pa NC OPTIMIZE-knappen
for att avsluta instéllningen.

Q Tips!

® Instillningen for
optimeringsfunktionen galler for
samtliga 3 brusreduceringsldgen.

 Instillningen for optimeringsfunktionen
sparas aven ndr strommen stangs av.

Obs!

Virdet for denna installning &terspeglar

inte brusreduceringens inverkan.

Om man av sidkerhetsskal
behover hora ljud fran
omgivningen.

Om du trycker pA MONITOR-knappen
medan strommen &r paslagen dimpas
uppspelningen och du kan hoéra ljud
fran omgivningen. Om du vill avbryta
funktionen trycker du pA MONITOR-
knappen en géang till.

Forhindra att knappar
trycks av misstag
-Hold-funktion-

Om du skjuter HOLD/POWER-
omkopplaren mot HOLD-sidan, visas
"HOLD" pa displayen och enhetens
kontroller inaktiveras. Den hér
funktionen ar anvéndbar for att
forhindra att funktioner utfors av
misstag, till exempel att enheten slas pa
oavsiktligt.

Om du vill avbryta Hold-funktionen
ska du skjuta HOLD/POWER-
ombkopplaren till POWER-sidan.

Aterstilla horlurarna till

fabriksstandarden.

Du kan aterstélla horlurarnas

installningar till fabriksinstallningarna.

1 Medan strémmen ér avstdangd
slar du pa strommen till
horlurarna genom att trycka in
NC OPTIMIZE-knappen och halla
den intryckt.

2 Slipp upp NC OPTIMIZE-knappen
nar "ALL RESET" visas pa
LCD-skdrmen.

Anvanda den medféljande
sladdjusteraren

(se bild [&)

Du kan justera sladdens lingd genom

att vinda upp den pa sladdjusteraren.

(Sladden kan vindas upp pa

sladdjusteraren upp till 40 centimeter.

Om du vindar upp mer, lossar sladden

latt fran sladdjusteraren.)

1 Vinda upp sladden.

2 Tryckin sladden i halet for att
lasa den pa plats.

Obs!

Vinda inte upp kontakten eller sladdens

delade del eftersom det kan péfresta

sladden och orsaka avbrott.

Anvanda klamman
Du kan fésta enheten pé dina kldder

eller viska genom att fista den
medféljande kliamman péa enheten.

Fasta klimman (se bild [{)

1 sattin klimmans knoppar i
halen pa baksidan av enheten sa
som visas i bilden.

Q Tips!
Du kan fésta klimman pa endera
séttet.

2 skjutklimmans inre spak utat.
Kldmman lases pa plats.

Ta loss klimman (se bild [€])

1 skjut klimmans inre spak inat.
Klamman &r frigjord.

2 Lyft upp klammans dnde (sidan
med spaken) cirka 2 mm.
3 Draklimmani pilens riktning.

Att observera betriffande
anvandning pa flygplan

® Den medfoljande kontaktadaptern
kan anslutas till dubbla kontakter
eller stereominikontakter for
ljudanldggningar i flygplan.

dubbla kontakter stereominikontakter

® Anvind inte horlurarna nér det ar
forbjudet att anvanda elektronisk
utrustning eller om det 4r forbjudet
att ansluta egna horlurar till
flygplanens ljudanlaggning.

® Taav hérlurarna ndr du inte
anviander dem.

Efter anvdndning

Stdng av strommen till horlurarna.

1 skjut HOLD/POWER-
omkopplaren till POWER-sidan
och hall den dérefter under cirka
1 sekund eller mer.

"See You!" visas pa displayen och
enheten stings av.

$ Tips!

Nir enheten stdngs av sparas
installningarna for att ateraktiveras nir
enheten slas pa.

Obs!

Instillningarna sparas inte om du tar ur
batteriet.

Anvanda fodralet

(se bild [F])

Samla ihop sladden innan du lagger in
horlurarna i fodralet.

Felsokning

Inget ljud

® S1a pa horlurarna.

® Kontrollera att batteriet inte ar
urladdat.

e Kontrollera att horlurarna ar anslutna
till AV-utrustningen.

e Kontrollera att den anslutna
AV-utrustningen ér igang.

® Justera upp volymen pé den anslutna
AV-utrustningen.

Dampat ljud

® Justera ner volymen pa den anslutna
AV-utrustningen.

® Byt ut batteriet mot ett nytt.

Strommen slas inte pa.
® Byt ut batteriet mot ett nytt.

Enheten fungerar inte pa
ratt satt.

® Sting av enheten och ta ur batteriet.
Sitt tillbaka batteriet och sla pa
enheten igen.

Tekniska
specifikationer

Allmént

Typ: dynamiska, slutna

Fastsittningsmetod: vertikala 6ronsniackor

Drivenheter: 16 mm, kupolformade
(CCAW-anpassade)

Effekthanteringskapacitet:

100 mW
Impedans: 16 Q (vid 1 kHz)
Kanslighet: 103 dB/mW

Frekvensomfing 6 - 24000 Hz
Total brusreducering*':
Cirka 18 dB*?

Sladd: 1,2 m OFC-litstrad
Kontakt: Guldpliterad stereo
minikontakt
Stromkalla: DC1,5V,
1 x AA/LR6 torrbatteri
Vikt: Horlursdel:

Cirka 8 g (utan sladd)
Kontrollboxdel:

Cirka 53 g (utan sladd,
inklusive batteri)

Medféljande tillbehor
Forlingningssladd (1 m, guldpliterad stereo
minikontakt) (1)

Sladdjusterare (1)

Klimma (1)

Kontaktadapter fér anvindning pa flygplan*?
(enkel/dubbel) (1)

Fodral (1)

Barpase (1)

Oronsnickor (SS x 2, S x 2, MS x 2, M x 2,
ML x2,Lx2,LL x2)

Sony alkaliska AA/LR6-torrbatteri (1)
Bruksanvisning (1)

Produktinformation (1)

Kortgaranti (1)

*1 Enligt Sonys matningsstandard. Mer
information om brusreduceringsvérdet for
varje lage finns i hiftet med
produktinformation.

*2 Motsvarar cirka 98,4 % reducering av

ljudenergi jamfor med att inte anvanda
horlurar (brusreduceringslage A).

*3 Horlurarna ar eventuellt inte kompatibla
med vissa ljudanliggningar i flygplan.

Konstruktion och specifikationer kan komma
att dndras utan foregdende meddelande

Sakerhetsatgarder

Horlurarna har en inbyggd krets for
brusreducering.

Vad innebar
brusreducering?

Brusreduceringskretsen kidnner av
utvindigt brus med de inbyggda
mikrofonerna och skickar en likvérdig
men fasvind utslickningssignal till
hérlurarna.

® Brusreduceringseffekten kanske inte
blir sa uttalad i en mycket tyst
omgivning eller visst brus kanske
hors.

Téack inte 6ver mikrofonerna pa
horlurarna med dina hander.
Brusreduceringsfunktionen kanske
da inte fungerar som den ska.
Brusreduceringseffekten kan variera
beroende pé hur du bar horlurarna.
Brusreduceringsfunktionen fungerar
primirt for brus i det laga
frekvensbandet. Aven om bruset
reduceras upphévs det inte helt och
hallet.

® Nir du anvinder hérlurarna pa ett
tag eller i en bil kan brus uppsta
beroende pa vagforhallandena.
Mobiltelefoner kan orsaka stérningar
och brus. Om detta intréffar ska du
placera hérlurarna langre bort fran
mobiltelefonen.

Att observera betriffande
anvindning

® Rengor horlurarna med en torr ren
duk.

® Rengor kontakten om den dr smutsig,

annars kan ljudet bli férvrangt.

Ta horlurarna till en Sony-

aterforsaljare om du vill byta

oronsnéckor eller reparera

horlurarna.

Placera inte horlurarna pa en plats

dar de utsitts for direkt solljus, virme

eller fukt.

Utsitt inte horlurarna for kraftiga

stotar.

For att rengora 6ronsndckorna ska du

forst ta bort dem fran horlurarna och

darefter rengora dem med vatten och

ett milt rengéringsmedel. Efter

rengoringen ska du torka varje

éronsnicka omsorgsfullt innan du

anvinder den.

® QOronsnickorna méste bytas ut da och
da. Om de ér utslitna pa grund av
daglig anvindning eller langvarig
lagring skall du ersitta dem med nya.

® Om du kidnner dig somnig eller sjuk
medan du anvinder hérlurarna ska
du genast sluta anvinda dem.

® Fist 6ronsnackorna sé att de sitter
ordentligt pa horlurarna. Om en
oronsnicka av misstag lossnar och
fastnar i 6rat kan den orsaka skador.

Angaende hoérlurarna

Forhindra horselskador

Undvik hég volym ndr du anvinder
hérlurar. Oronexperter varnar for
kontinuerligt, hogt och utdraget
spelande. Om du upplever ringningar i
6ronen, minska volymen eller sluta
anvianda horlurarna

Anvand inte horlurarna néar du

kor eller cyklar etc.

Eftersom horlurarna reducerar ljud fran
omgivningen kan det leda till
trafikolyckor. Undvik ocksa att anvinda
horlurarna i situationer dér horseln inte
far hindras, t.ex. vid
jarnvagsovergangar, byggarbetsplatser
etc.

Att observera betriffande
statisk elektricitet

Speciellt om luften dr torr kan man
kanna ett svagt stickande i 6ronen.
Detta dr pa grund av statisk elektricitet
som ackumuleras i kroppen och beror
inte pa nagot fel pa horlurarna.
Effekten kan minimeras genom att man
anvénder klader i naturmaterial.

Om du har fragor eller problem
gillande systemet inte ticks av
informationen i denna
bruksanvisning, kontaktar du
narmaste Sony-forséljare.




